
Глава 12. Я приму твое бесстрашие и храбрость!

Когда Комор открыл дверь, девушка была уже трупом, ее кожа была бледной от недостатка
крови, ее слабое тело рухнуло на землю, такое хрупкое, что можно было бы пожалеть ее, в
этом было даже странное чувство красоты.

Довольно много жителей деревни следовали за Комором. Увидев тело девушки, они все ахнули.
Эта девушка была внучкой старосты деревни, красивой девушкой, мечтой многих молодых
парней, но теперь она была мертва.

Она тоже когда-то была любимой Комора, но теперь, когда он увидел ее мертвое тело, он не
чувствовал сожаления или скорби по ней, вместо этого он чувствовал крайний страх. Его
самые мрачные воспоминания, моменты трусости и слабости, пережитые несколько дней
назад, были показаны прямо перед его лицом.

И действительно, труп девушки снова заговорил жутким голосом. Мертвый снова заговорил, но
говорила не она.

- Хак-Хак-Хак! Комор, ты действительно разочаровал меня. В этот момент кто-то все еще
готовился пойти против моей воли!

- Великодушный Негари! Пожалуйста, прости нашу глупость и невежество, мы никогда не
бросим вызов твоей воле! - Комор поспешно пал ниц. Пораженные им, другие жители деревни
тоже поспешно распростерлись на земле.

- Может, ты и не знаешь, но кто-то другой знает. Они намерены вступить в контакт с
еретической Церковью Божественной Благодати и пойти против моей воли. О, глупая кучка,
если вы не желаете моей славы, тогда я могу только одарить вас чумой.

- Прости нас, Великий Негари! Кто мог сделать такую проклятую вещь, пожалуйста, скажите
нам имя грешника! - кто-то закричал в исступлении. -Они будут грешниками всей этой
деревни, мы никогда им этого не простим!

Увидев, как посланцы Негари убили деревенского старосту всего лишь за слова неуважения, а
теперь еще и разговор трупа, эти деревенские жители окончательно убедились в
существовании Негари. Они были вынуждены опасаться неизбежного прихода чумы,
атмосфера беспокойства быстро распространилась.

- Если это так, если ты принесешь мне в жертву грешника, я дам тебе еще один шанс, -
медленно проговорил Ван Юань устами девушки. - Грешник-это человек по имени Джейкоб
Дакми. Предложи его мне, пусть мои посланцы заберут его, и я подумаю о том, чтобы простить
тебя на этот раз. Выбирай -чума или жертва, это будет последний шанс, который я дам тебе, -
после этих последних слов рот девушки закрылся, Ван Юань стоял и ждал реакции жителей
деревни.



- А разве у нас есть выбор? - Комор встал и громко заявили. - Ради собственной выгоды
Джейкоб отказался от веры нашего племени Коши, он не просто грешник нашей деревни, он
грешник всего племени Коши!

- Чтобы защитить деревню, у нас нет другого выбора!

«Этот юноша растет» - похвалил Ван Юань выступление Комора.

Под его руководством, толпа людей устремилась к дому Джейкоба. В этот момент толпа уже
была полностью охвачена своими эмоциями. Те немногие, кто все еще был в здравом уме, не
могли ничего сделать, чтобы изменить общую картину, несмотря на угрозу чумы, большинство
из них уже сошли с ума.

- Через два дня мы пойдем и обратимся за помощью в церковь Божественной Благодати, -
Джейкоб потянул жену за руку. - До этого я должен отвезти тебя в безопасное место, сейчас в
деревне слишком опасно.

- Джейкоб... - когда Изабелла собиралась что-то сказать, снаружи послышались различные
звуки, большинство из которых призывали Джейкоба сдаться ради спокойствия деревни.

- Как это возможно!? - выражение лица Джейкоба стало мрачным. Он поспешно взял меч
рыцаря, висевший на столе, и повернулся лицом к толпе людей, которые ломились в его дверь,
свирепо глядя на молодого человека, ведущего их.

Но все произошло только после его возвращения.

- Джейкоб, твое желание обратиться за помощью к еретической церкви навлекло на себя гнев
Негари. Чтобы деревня не пала от чумы, ради безопасности деревни, пожалуйста, опустите
оружие и прекратите сопротивление! - Комор заставлял себя сохранять мрачное выражение
лица, но уголки его рта невольно приподнялись.

Теперь Комор наслаждался ощущением своей власти от Негари. Раньше он был всего лишь
новичком, присоединившимся к охотничьему отряду, но что теперь?

Даже главный страж деревни, тот, на кого смотрела вся деревня, тот, кто, вероятно, станет
следующим деревенским старостой, разве он не был совершенно бессилен против него прямо
сейчас?

Джейкоб крепко сжал меч, его пальцы побледнели из-за того, что он использовал слишком
много силы.

«Неужели Негари действительно так могущественен? То, что я решил всего несколько минут
назад, было уже известно».



Когда он смотрел на толпу деревенских жителей, которые пришли, глаза этих людей, которые
раньше содержали восхищение и похвалу, теперь содержали ненависть и страх.

Из-за умоляющих взглядов окружающих, Джейкоб даже не мог взмахнуть мечом.

- Пожалуйста, опусти свой меч.

- Пожалуйста, перестаньте сопротивляться.

- Пожалуйста, стань жертвой.

- Пожалуйста, пожертвуйте собой ради деревни!

Рука Джейкоба, сжимавшая меч, постепенно стала бессильной. Он знал, что не может пойти
против них, поэтому он повернулся. Изабелла со слезами на глазах смотрела на него, качая
головой, как будто хотела что-то сказать.

Он улыбнулся, остановил ее, указал на ее живот с нежностью в глазах, затем повернулся к
Комору и сказал:

- Я могу сдаться и позволить тебе делать со мной все, что ты захочешь. Но моя жена
невиновна, все грехи исходят только от меня, пожалуйста, отпусти ее.

Выражение лица Комора немного изменилось, и он взглянул на живот Изабеллы. Уголок его
губ слегка дернулся, когда он заговорил:

- Воля Негари была только в том, чтобы ты, грешник, заплатил за это. Мы решили вынести тебе
приговор у большого дерева за деревней, пожалуйста, пойдем с нами.

- Понятно, - Джейкоб обернулся, чтобы посмотреть на жену, и толпа повела его к большому
дереву за деревней. Его связали по рукам и ногам и заставили опуститься на колени. Однако
даже когда он опустился на колени, его спина была такой же прямой, как всегда.

Издалека прилетели две вороны и без колебаний принялись клевать тело, все жители деревни
без колебаний пали ниц, Джейкоб не удосужился взглянуть на ворон, только на белокурую
молодую женщину, которая плакала и молилась вдалеке.

У Джейкоба потекли слезы. Он не боялся смерти, но ему все еще не довелось увидеть, как
родится его ребенок, он все еще не выполнил своего обещания сопровождать Изабеллу до
самой ее смерти.



По мере того как текла кровь, зрение Джейкоба становилось все более расплывчатым, перед
его глазами, казалось, разворачивалась какая-то сцена. В ней Изабелла держала за руку
маленькую белокурую девочку. Как и ее мать, девочка тоже была красивой маленькой леди.

Ван Юань парил неподалеку от Джейкоба.

У этого человека определенно было что-то достойное похвалы. Если бы ему дали шанс, он мог
бы стать великим героем, широко известным по всей стране, но опять же, в жизни нет никаких
«если».

«Даже перед лицом трудностей ты решил встать, это и есть храбрость. Даже перед лицом
смерти ты не выказал страха, только бесстрашие». - Ван Юань посмотрел на медленно
истекающего кровью Джйкоба. «Я буду свидетелем твоей смерти».

Огромный сгусток белого тумана и прохладной ауры влился в Ван Юаня.

«Я приму твое бесстрашие и храбрость!»

——————————————————

Сообщаем, что за каждые пять оценок произведения будут выходить две дополнительные
главы! За каждую новую рецензию выпускается три дополнительных главы! Дерзайте!

http://tl.rulate.ru/book/43174/1114576


